
Luce di cortesia
Courtesy light
Lumière de courtesie
Lampe
Luz de cortesía
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Fotocellule Tx

Photocellules 
Fotozelle 
Fotocélulas 
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Lampeggiatore
Blinker
Clignotant 
Blinkleuchte
Luz intermitente

Esquema funcional

Fotocellule Rx 

Photocellules 
Fotozelle 
Fotocélulas 

Photocells Rx 
Rx 

Rx 
Rx 

Motoriduttore
Gear-motor
Motoreducteur
Getriebemotor
Motorreductor

Selettore
 

Contacteur à clé
Schlüsselschalter
Selector de llave

Key switch

230V  ~ 50/60 Hz
110 W              320W

135°C

600N              1200N
3210 mm

16 Kg              17,5 Kg
mq 6

35 mm

24V  AC

-35°  ÷  +80°C

Alimentazione
Potenza assorbita
Motore
Protezione termica 
Temperatura di esercizio
Funzionamento 
Spinta 
Lunghezza totale
Peso 
Dimensioni porta max.
Distanza max. dal soffitto

Power supply
Power absorbed
Motor
Thermic protection 
Working temperature  
Operation
Thrust force
Total lenght
Weight 
Door dimensions max.
Head room required

Tension
Puissance absorbée 
Moteur
Protection thermique 
Température d’utilisation 
Functonnement
Poussée
Longuer totale
Poids
Dimensions de la porte max.
Encombrement min au plafond

Versorgung
MotorLeistung

Motor
Wärmeschutz 

Arbeitstemperatur 
 Dehnzahl Elektromotor

Schubkraft    
Antriebslänge gesamt 

Gewicht
Torfläche max.

Mindesteinbauhöhe

Alimentación
Potencia  absorbida

Motor
Protección térmica 

 Temperatura de trabajo
 Funcionamiento 

Empuje 
Longitud total

Peso
Dimensiones puerta max.

Es. min. desde techo puerta

Catena - Chain - Chaine - Ketten - Cadena

60 120

Ricevitore radio
Radio receiver
Récepteur radio

Receptor radio
Radioempfänger

Antenna 
Aerial
Antenne filaire
Antenne
Antena

Centrale
Control unit
Centrale électronique
Steuerung
Central electrónica



Der Garagentorantrieb ROBOT wird für die Automation jeder Art 
von Schwingtoren, entweder mit Federn oder Gegengewichten geplant.
                  
                  •   In 2 Ausführungen mit Kraft 600N und 1200N verfügbar
                  •   Eingeschlossene Steuerung 
                  •   Radioempfänger
                  •   Lampe
                  •   Verlangsamung beim Schließen
 

MERKMALE:

El grupo pre montado ROBOT ha sido diseñado para automatizar 
cualquier modelo de puerta basculante de muelles o a contrapesos. 

•   Disponible en 2 versiones con fuerza de tracción de 600N y 1200N
•   Cuadro de maniobra incluido
•   Receptor radio
•   Luz de cortesia
•   Función de deceleración en fase de stop 
 

CARACTERÍSTICAS:

The gear motor ROBOT has been designed to automate any kind of spring or counterweight doors.
                                    
                                    •   Available in 2 versions with force of traction up to 600N and 1200N 
                                    •   Built-in control unit 
                                    •   Radio receiver
                                    •   Built-in courtesy light 
                                    •   Deceleration before closing

FEATURES:

L'operateur électromécanique ROBOT a été etudié pour l'automation des portes 
basculantes à ressort ou à contrepoids.
   
   •   Disponible en 2 versions avec force de traction de 600N ou 1200N
   •   Centrale électronique incorporée
   •   Récepteur radio
   •   Lumière de courtoisie
   •   Dispositif de ralentissement en ouverture et en fermeture

CARACTÉRISTIQUES:

Il motoriduttore ROBOT è stato studiato per automatizzare qualsiasi tipo di porta basculante a molla o contrappeso. 
                                                                    
                                                                    •   Disponibile in 2 versioni con forza di trazione a 600N e 1200N 
                                                                    •   Quadro elettrico incorporato 
                                                                    •   Ricevitore radio 
                                                                    •   Luce di cortesia 
                                                                    •   Funzione di rallentamento in fase di arresto

CARATTERISTICHE: 

EUROMATIC s.r.l.
Via San Rocco, 13 - 12040 PIOBESI D’ALBA  (CN) ITALY     Tel. (0039) 0173 210.171 - Fax (0039) 0173 210.179 
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